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MADE IN ITALY : BIEFFE L'entreprise fabrique toute la gamme de ses produits
a Pesaro en utilisant des composants fabriqués en Italie ainsi que des matériaux
entierement recyclables



INSTALLATION CONTENUS ET ETIQUETTES
® Raccorder le tuyau flexible d'air (1) a la sortie d'air (2) (Pic. A).

% Assurez-vous que la vanne de refroidissement (7) est ouverte. Nr. 1 Séchoir _ .
Lorsque le moteur démarre, la soupape se ferme. Nr.2 Tuyau flexible d'air
. . ‘ Nr. 1 Housse de siege arriere
R Ensemble diffuseurd'air (A) :insérez le raccord (A2) a l'intérieur duressort (A3). Nr. 2

Housse de siege avant

Ensuite, le diffuseurd'air (A) sera inséré dans le trou de la serviette (photo B). Nr. 2 Couvre-tapis
Raccordez le tuyau (1) au diffuseur d'air (A). Nr. 1 Soutien a la couverture des tapis
K Pour sécher les si¢ges, insérez le diffuseur d'aira l'intérieur des housses de siege Nr. 4 Diffuseur d'air (ressort et accouplement)
(B ou C). Placez la housse sur le siege. Raccordez le tuyau d'air (1) au raccord
(A2). »
X pour faire sécher les tapis, placez les supports (E) au-dessus de la surface a sécher. e 1

Placez la couverture du tapis (D) sur les supports (E) et fixez-la au fond avec la bande.
Placez le diffuseur d'air relié a l'air sous la couverture de la natte.

. ACTIVATION BIE
g Brancher le cordon d'alimentation 4). g

Placez l'interrupteur (5) en position 1 pour faire fonctionner le moteur s <
g Ct souffler de l'air froid. _ : @ ‘ Puissance 230V ~ 60 Hz
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£2 C€

Mod. CARFON 2800W Cod. 350

La lumiere de puissance (6) va s'allumer. | Résistance 2800Watt

IKE LES
INSTRUCTIONS

ATTENTION : la vanne de refroidissement (7) doit étre ouverte lorsque ATTENTION

le ventilateur n'est pas en marche. Sinon, l'air chaud contenu dans la machine NE PAS RETIRER LE DISPOSITIF DE SECURITE ETLE COUVERCLE
surchauffe et peut endommager les tuyaux et le moteur. DE PROTECTION AVANT L'ENTRETIEN ET LA MAINTENANCE S'ASSURER

QUE L'APPAREIL EST DEBRANCHE DE LA PRISE ELECTRIQUE ET QUE
LA CHAUDIERE EST FROIDE ET NON SOUS PRESSION

Réglez l'interrupteur (5) sur la position 2 pour faire fonctionner les deux
. chauffages afin de souffler de l'air chaud.

bMoteur de soufflerie 350W
lowmg moiur

N. Made in Italy

A la fin du travail, mettez l'interrupteur en position O et aprés avoir retiré le
R diffuseur d'air, placez les tuyaux (1) dans leurs supports 3).

, AVIS AUX CONSOMMATEURS :
UNE FOIS LE TRAVAIL TERMINE, ETEIGNEZ TOUS LES INTERRUPTEURS, . produit BIEFFE que vous avezacheté est soumis & la directive 200296/CE du Parlement

DEBR ANCHER L'APPAREIL ET LE CONSERVER DANS UN ENDROIT SEC. européen et du Conseil de]'Union européenne relative aux déchets déquipements électriques

etélectroniques (DEEE) et, dans les juridictions adoptantcette directive, il est marqué comme
étant mis surle marché aprés le 13 aoit2005 et ne doit pas étre €liminé commeun déchet

municipal non trié. Veuillez utiliser vos installations locales de ¢ des DEEE
UTILISEZ DE L'EAU AVEC UN CHIFFON HUMIDE. i IOn 1 Ve e s xcaonoesapplcables,
POUR NETTOYER LA MACHINE. .




HEHRA

INSTRUCTIONS GENERALES DE SECURITE

Apres le retrait de lemballage, assurez-vousde l'intégrité de l'appareil. En casde doute,
n'utilisez pasl'appareil mais confiez-le a un technicien qualifi€ pour examen et réparation.
Les sacsen plastique, le polystyréne, etc..., doivent €tre tenushors de portéedes enfants.
Avantde brancherl'appareil, assurez-vous que les données figurant sur la plaque sont
identiques a celles du réseau d'alimentation électrique.

Branchez l'appareil sur une prise de courantavec misea la terre d'une puissance suffisante,
comme prévu par les regles de sécurité en vigueur.

Ne touchez paslappareil avec des mains mouillées ou humides.

Toujours débrancher l'appareilde la prise électrique lorsqu'il n'est pas utilisé.

Cet appareil est uniquement et exclusivement destiné a I'usage auquel il est destiné, de sorte
que le fabricant ne peut étre tenu responsable de tout dommage probable d{i & une utilisation
illégitime.

Ne jamais dévisser le bouchon de la soupape de sécurité pendant l'utilisation.

Avantde procéder au nettoyage et a I'entretien, assurez-vous que l'appareil est débranché
de la prise de courant.Ne paslaver l'appareil, ne pas limmerger dansleau. Avantde remplir
la chaudigere, assurez-vous que l'appareil est débranché.

En cas de panne ou de défaut de fonctionnement, éteindre 'appareil, le débrancherde la prise
électrique. Ne pasdémonterou tenter de réparer l'appareil. Un réassemblage ou une réparation
incorrecte pourrait entrainerun risque d'incendie, de choc électrique ou de blessure lors de
lutilisation de l'appareil. Toute réparation doit étre effectuée pardes personnes qualifiées et
autorisées parle fabricant. Demandez l'utilisation exclusive des pieces de rechange d'origine.

L'installation doit étre effectuée conformément aux instructions du fabricant (espace pour
la ventilation, température ambiante).

Ne faites pas fonctionnerun appareildontle cordon ou le tuyau estendommagé, mais faites-le remplacer.

Ne retirez pasle dispositif de sécurité et le couvercle de protection.
Avantde procéder a I'entretien, assurez-vous que l'appareil est débranché de la prise électrique.
Le non-respect des INSTRUCTIONS DE FONCTIONNEMENT ET DE SECURITE ci-dessus

pourrait nuire & la sécurité.

Avoir un bon travail
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Diffuseur d'air (ressort et accouplement)
Housse de siege arriere

Housse de siege avant

Couvre-tapis

Soutien a la couverture des tapis
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LEGENDE

Tuyau flexible d'air
Sortie d'air

Support de tuyau flexible a air
Cable d'alimentation
Interrupteur d'alimentation
Signal lumineux de puissance
Vanne de refroidissement
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